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1. Suitable for operating Android system/¡OS system/PC (Win7/8/10)/Switch host/PS3 host/Tesla car system/Smart 
TV/TV box and other platform games.
2. Applicable equipment: smart phone/tablet computer/smart TV, set-top box/PC computer/PS3 host/N-Switch host.
3. Support Turbo one-click burst function, free your hands and make the game easier.
4. Support dual-motor super vibration, feedback the vibration effect according to the game scene, giving you an 
immersive experience.
5. Four signal channel indicators, which accurately indicate the connection status and power status of the handle.
6. The left and right joysticks can be operated accurately at 360”, helping players to achieve difficult operations 
such as fine-tuning and aiming.
7. Well-designed D-Pad can be operated in eight directions, rubbing smoothly without sticking the keys.
8. Lightweight button layout, button life can reach millions of times, high quality, durable.
9. Built-in high-capacity polymer lithium battery, with built-in short-circuit and over-voltage protection, low power  
consumption and high battery life.
10. Ergonomic design, comfortable grip, and lightweight structure make it comfortable to use for a long time.

PRODUCT DESCRIPTION
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1. Instructions for Android devices

· Press and hold the A+HOME button for 2 seconds at the same time, the LED1 indicator flashes quickly (it has 
been connected, you can directly press the HOME button to connect back).
· Turn on the Bluetooth on the Android device and select the device named "GamepadPlus V3" as the paired 
Bluetooth device, the connection is successful, and the LED1 indicator light is always on.
· You can play directly: Glory of the King,Game for peace, Endless Showdown, Wilderness Action (except for  
changing the rules of the game itself), the mapping method is as follows:
Up key + HOME key: select King Glory; right key + HOME key: select Game for peace.
Down button + HOME button: select endless duel; left button + HOME button: select wilderness action; the default 
is the glory of the king.
· Use the ShootingPlus V3 App tool to adjust the key position to play more games

A. Install the Android version of ShootingPlus V3 App, please go to Google Play Store to search for "ShootingPlus 
V3" to download, or search for "ShootingPlus V3" and download in the Android market of mobile phones.
B. How to change the keys of the Android ShootingPlus V3 App:
· Connect Bluetooth, install ShootingPlus V3 App, and push the App to the background.
· After starting the game directly, click the "V3" floating ball icon on the screen or press the "START" button on 
the handle to enter the App's key change interface.
· Drag the key icon in the key change interface to the desired operation position in the game. 
(Click the key position icon to select the key position attribute).
· Click "Save" on the menu bar, and then "Confirm" to save.
· Click "Close" on the menu bar or press the "START" key again (or click the "V3" floating ball icon again) to exit 
the key change interface.
· In the game, you can press the "SELECT" button on the handle to call up the set key position prompt.
· After installing the ShootingPlus V3 App, you can also download the set game keys directly from the "Cloud Key 
List" on the main interface of the App.
· For MediaTek (MTK) mobile phones, please enter the standard Android mode with the X+HOME key to use in the 

· Product size: L152*W109*H61mm
· Input voltage/current: DC5V/500m
· Normal working voltage/current: DC3.7V/20mA
· Continuous use time: >10H
· Charging time: about 2 hours

· Bluetooth 4.0, transmission distance: <8 meters
· Battery capacity: 500mAh
· Standby time: 50 days when fully charged
· TypeC data cable: 800mm in length

PRODUCT CHARACTERISTIC PARAMETERS

PRODUCT INSTRUCTIONS



game hall (such as: grape game hall, octopus,etc.).
Note: If you enter the wrong Apple mode, please cancel the Bluetooth pairing andre-pair to enter the Android mode.

1. Instructions for using iOS Apple devices
(DPress and hold the Y+HOME button for 3 seconds at the same time, at this time the LED2 indicator flashes 
quickly (it has been connected, you can directly press the HOME button to connect back).
(QTurn on the Bluetooth function of the Apple device, select the paired Bluetooth device named "GamepadPlus V3",  
the connection is successful, and the LED2 indicator light is always on.
GSYou can play directly: Glory of the King, Game for peace, Endless Showdown, Wilderness Action (except for  
changing the rules of the game itself)-
Up key + HOME key: select King Glory; right key + HOME key: select Game for peace.
Down button + HOME button: select endless duel; left button + HOME button: select wilderness action; the default 
is the glory of the king.
Y Support iPhone or iPad tablet device ¡OS13.3.8 or lower system, iOS13.4 or higher system only supports  
unilateral contact.

Use ShootingPlus V3 App tool to adjust the key position to play more games
A. For the Apple version of ShootingPlus V3 App, please go to the App Store and search for "ShootingPlus V3" to  
download.
B. How to change the key of Apple ShootingPlus V3 App:
· Connect Bluetooth and install ShootingPlus V3 App.
· Start the game and take a screenshot of the game in the game (iPhone X/MAX press the "Power button" and 
"Volume + button" at the same time.
For other iPhones, press the "Power button" and the physical "HOME button" at the same time).
· Open the ShootingPlus V3 App, click the "V3" floating ball or press the handle "START" button to enter the App 
change button interface.
· Long press the blank part of the screen to start loading screenshots of the game.
Click to choose a picture to choose a screenshot of the game (b. Screenshot of the operation).
(In the process of selecting pictures, there will be a reminder to visit the album, please allow access, that is: click OK)
· Drag the key icon in the key change interface to the desired operation position in the game. (Click the key 
position icon to select the key position attribute).
· Click "Save" on the menu bar, and then "Confirm" to save.
· Click "Close" on the menu bar or press "START" again to exit the key change interface.
· After installing the ShootingPlus V3 App, you can also download the set game keys directly from the "Cloud Key 
List" on the main interface of the App.
Note:If you enter the wrong Android mode, please cancel the Bluetooth pairing and then re-pair to enter the Apple mode.

1. Wireless connection operation method (need to be equipped with our company receiver).
2.  Wireless receiver support: PC equipment/smart TV/TV box/Tesla carsystem/Switch host base/PS3 host;
Insert the 2.4G wireless receiver into the USB interface of the above correspond-ing device.
3. Press the handle L1+HOME button for 3 seconds at the same time, the handle enters the wireless pairing mode,  
at this time the LED1 and LED2 indicators flash quickly.



After the wireless connection is successful, the LED1 and LED2 indicator lights will be on and the game can be 
started.
4. Wired USB mode operation method (Wired support: PC equipment/Switch host base/PS3 host/smart TV.
Press and hold the R1 key and then insert the USB cable into the USB interfaceof the above corresponding device.
The LED light of the corresponding mode flashes quickly after the USB is inserted, and the LED light of the 
corresponding mode is always on after the USB recognition is successful.
Gin PS3 and N-Switch host mode, the indicator light after successful USB identification will be automatically
assigned according to the channel issued by the host.
5. TURBO function. Action keys include (A/B/X/Y/L/ZL/R/ZR) 8 keys, all of which can manually set the TURBO function.
Setting method: press and hold the action key, then lightly press the TURBO key to turn on, hold down the action 
key, lightly press the CLEAR button, the TURBO function is off. After the product sleeps, shuts down and restarts, 
the previously set TURBO function is automatically cleared. If the TURBO function is enabled, it must be reset.
6. Handle charging/sleeping/wake-up/shutdown function.

Charging function of the handle:
a. When the power is low, the LEDA4 indicator light flashes quickly.
b. When charging, the LED4 indicator light flashes slowly.
c. When it is full, the LED4 indicator will be on for a long time.

The handle sleep/wake up/shutdown function:
a. It will automatically sleep if no button is pressed within 5 minutes.
b. When you need to use it again, press the HOME button for 1 second to wake up the handle, and you can connect back.
c. In the power-on state, long press the HOME button for 10 seconds, the product will shut down and all the LED 
indicators will go out.

8Mts
8H

Cable de carga/conexión incluído
Cabo para carregar/ligação incluído

 

Charging/connection cable included
Câble de chargement/connexion inclus



GARANTÍA
ELEKTRO-3, S.C.C.L. certifica que sus productos 
cumplen con las exigencias de calidad y 
DISPONEN DE LA GARANTÍA LEGAL según 
la normativa vigente en cada país. En caso 
de observar algún defecto o problema en el 
producto contacte con nuestro Servicio de 
Asistencia Técnica (SAT) llamando al tel. +34 610 
699 257.

LA FACTURA ES LA GARANTÍA DEL PRODUCTO
EL FABRICANTE DECLINA TODA RESPONSABILIDAD DEBIDA A UNA INCORRECTA 

INSTALACIÓN DEL APARATO.

DESECHO
Este símbolo en el producto o en las instrucciones 
significa que su equipo eléctrico y electrónico debe 
desecharse al final de su vida útil en un contenedor 
especializado; no lo deseche en el contenedor 
habitual de residuos del hogar. En la UE existen 
sistemas especiales de recogida de residuos para su 
posterior eciclaje. Para más información, póngase 
en contacto con la autoridad local o con el minorista 
al que adquirió el producto.

ESPAÑOL  

PORTUGUÊS  

GARANTIA
A ELEKTRO-3, S.C.C.L. certifica que os seus 
produtos cumprem os requisitos de qualidade 
e POSSUEM GARANTIA LEGAL de acordo com 
a legislação vigente em cada país. Caso detete 
algum defeito ou problema no produto, entre 
em contato com o nosso Serviço de Assistência 
Técnica (SAT) através do tel. +34.610.699.257.

ELIMINAÇÃO
Este símbolo no produto ou nas instruções 
significa que o seu equipamento electrico 
e electrónico deve ser eliminado uma vez 
terminada a sua vida útil num contentor 
especializado; não deite o aparelho para 
um contentor normal destinado a resíduos 
domésticos. Na EU existem sistemas especiais 
de recolha de resíduos para a sua posterior 
reciclagem. Para mais informações, entre em 
contacto com a autoridade local ou com o 
estabelecimento onde adquiriu o produto.

A FATURA É A GARANTIA DO PRODUTO
O FABRICANTE DECLARA TODA A RESPONSABILIDADE DEVIDO A UMA 

INSTALAÇÃO INCORRETA DO APARELHO.

Garantía/Garantia/Warranty/Garantie



ENGLISH  

WARRANTY
ELEKTRO-3, S.C.C.L. certifies that its products 
comply with the quality requirements and 
HAVE THE LEGAL GUARANTEE according to the 
regulations in force in each country. In case of 
observing any defect or problem in the product, 
please contact our Technical Assistance Service 
(SAT) by calling +34 610 699 257.

WASTE
This symbol on the product or in the instructions 
means that your electrical and electronic 
equipment must be disposed at the end of its 
useful life in a specialized container; Do not 
dispose it in the usual household waste container. 
In the EU there is special waste collection systems 
for subsequent recycling. For more information, 
contact with the local authority or the retailer 
from whom you purchased the product.

THE INVOICE IS THE PRODUCT WARRANTY
THE MANUFACTURER DECLINES ALL RESPONSIBILITY DUE TO AN INCORRECT 

INSTALLATION OF THE APPLIANCE.

FRANÇAIS  

GARANTIE
ELEKTRO-3, S.C.C.L. certifie que ses produits 
sont conformes aux exigences de qualité et 
qu’ils disposent de la GARANTIE LÉGALE selon 
la législation en vigueur dans chaque pays. En 
cas d’observation d’un défaut ou d’un problème 
dans le produit, veuillez contacter notre Service 
d’Assistance Technique (SAT) en appelant le +34 
610 699 257.

DÉCHET
Ce symbole sur le produit ou dans les instructions 
signifie que votre équipement électrique et 
électronique doit être collecté à la fin de sa vie utile 
par une filière spécifique et ne doit pas être jeté 
dans une poubelle classique. Dans l’UE , il existe 
des systèmes spéciaux de collecte des déchets 
pour recyclage ultérieur . Pour plus d’informations , 
contactez votre administration locale ou le vendeur 
auprès duquel vous avez acheté le produit.

LA FACTURE D’ACHAT EST LA GARANTIE DU PRODUIT
LE FABRICANT DÉCLINE TOUTE RESPONSABILITÉ EN RAISON D’UNE 

INSTALLATION INCORRECTE DE L’APPAREIL .

IMPORTADO POR / IMPORTED BY
www.edmproduct.com
ELEKTRO 3, S.COOP.C.L.    
F-43389675

Polígono Ind. Alba
C/ Barenys, 21 - 43480 Vi-
la-seca
Tarragona - España
FABRICADO EN / MADE IN 
CHINA






